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AFGØRELSER OG BESLUTNINGER

RÅDET

RÅDETS AFGØRELSE

af 15. juli 2008

om undertegnelse og midlertidig anvendelse af den økonomiske partnerskabsaftale mellem
Cariforumlandene på den ene side og Det Europæiske Fællesskab og dets medlemsstater på den

anden side

(2008/805/EF)

RÅDET FOR DEN EUROPÆISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europæiske
Fællesskab, særlig artikel 57, stk. 2, artikel 71, artikel 80, stk. 2,
artikel 133, stk. 1, 5 og 6, og artikel 181 sammenholdt med
artikel 300, stk. 2, første afsnit, første punktum,

under henvisning til forslag fra Kommissionen, og

ud fra følgende betragtninger:

(1) Den 12. juni 2002 bemyndigede Rådet Kommissionen til at
indlede forhandlinger om økonomiske partnerskabsaftaler
med AVS-stater.

(2) Disse forhandlinger er afsluttet, og den økonomiske
partnerskabsaftale mellem Cariforumlandene (Antigua og
Barbuda, Commonwealth of the Bahamas, Barbados, Belize,
Commonwealth of Dominica, Den Dominikanske Repu-
blik, Grenada, Republikken Guyana, Republikken Haiti,
Jamaica, Saint Kitts og Nevis, Saint Lucia, Saint Vincent og
Grenadinerne, Republikken Surinam og Republikken
Trinidad og Tobago) på den ene side og Det Europæiske
Fællesskab og dets medlemsstater på den anden side (i det
følgende benævnt »aftalen«) blev paraferet den 16. december
2007.

(3) Visse elementer af aftalen har i henhold til aftalens
artikel 243, stk. 4, fundet anvendelse på grundlag af Rådets
forordning (EF) nr. 1528/2007af 20. december 2007 om
anvendelse af de ordninger for varer med oprindelse i
bestemte lande i gruppen af stater i Afrika, Vestindien og
Stillehavet (AVS), der er fastlagt i aftaler om indgåelse af
økonomiske partnerskabsaftaler eller i aftaler, som fører til
indgåelse af økonomiske partnerskabsaftaler (1).

(4) I henhold til aftalens artikel 243, stk. 3, finder den
midlertidig anvendelse, indtil den træder i kraft.

(5) Aftalen bør undertegnes på Fællesskabets vegne og, for så
vidt angår elementer, der henhører under Fællesskabets
kompetence, finde anvendelse på midlertidig basis med
forbehold af senere indgåelse.

(6) Aftalen bør ikke berøre den ret, som investorer fra Den
Europæiske Unions medlemsstater har til at anvende mere
favorable vilkår i henhold til enhver aftale vedrørende
investeringer, som en EU-medlemsstat eller et Cariforum-
land er part i. Medlemsstaterne må bevare og indgå sådanne
aftaler, såfremt de ikke er i strid med fællesskabsretten —

TRUFFET FØLGENDE AFGØRELSE:

Artikel 1

Undertegnelsen af den økonomiske partnerskabsaftale mellem
Cariforumlandene på den ene side og Det Europæiske Fællesskab
og dets medlemsstater på den anden side godkendes herved på
Fællesskabets vegne med forbehold af Rådets indgåelse af nævnte
aftale.

Teksten til aftalen er knyttet som bilag til denne afgørelse.

Artikel 2

1. Den holdning, som Fællesskabet skal indtage i Det Fælles
Cariforum/EF-råd og Cariforum/EF-udvalget for Handel og
Udvikling fastlægges af Rådet på forslag af Kommissionen i
overensstemmelse med de relevante traktatbestemmelser.
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2. I forbindelse med aftalens artikel 228, stk. 4, varetager
formanden for Rådet og et medlem af Kommissionen sammen
det roterende formandskab i Det Fælles Cariforum/EF-råd og
fremlægger Fællesskabets holdning i overensstemmelse med
traktaten. I forbindelse med aftalens artikel 230, stk. 2, varetager
en repræsentant for Kommissionen det roterende formandskab
for Cariforum/EF-udvalget for Handel og Udvikling og frem-
lægger Fællesskabets holdning.

Artikel 3

Rådets formand bemyndiges hermed til at udpege den eller de
personer, der er beføjet til på Det Europæiske Fællesskabs vegne
at undertegne aftalen, med forbehold af dens indgåelse.

Artikel 4

For så vidt angår elementer, der henhører under Fællesskabets
kompetence, finder aftalen som fastsat i dens artikel 243, stk. 3,
anvendelse på midlertidig basis, indtil procedurerne for den
endelige indgåelse er afsluttet. Kommissionen offentliggør en
meddelelse med oplysninger om datoen for midlertidig anven-
delse.

Udfærdiget i Bruxelles, den 15. juli 2008.

På Rådets vegne

M. BARNIER

Formand
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